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I can't afford to replace
my old bike.

My father is in charge of a
team at his work.

Our neighbour used to
work in a coal mine.

Tourists love Scotland for
its beautiful countryside.

Cancer is a disease that is
often hard to treat.

| don't earn much from my
part-time job.

The factory had to close
down last year.

There have always been
farmers in our family.

That field belongs to my
family.

. Their living conditions

have improved a lot.

Steel is a very strong
metal.

. In the summer holidays |

want to earn some
money.

. Many streets in Edinburgh

are dark and narrow.

. The princess looked

beautiful at the ball.

. Their queen was known

for her great kindness.

. Be careful! The steam will

be hot!

How many women teach
at your school?

. The Victorian age lasted

from 1837 until 1901.

Many workers lived in
terrible conditions.

The main action of the
story takes place in
London.

My uncle had a beard
when he was young.

Ich kann es mir nicht leisten,
mein altes Velo zu ersetzen.

Mein Vater leitet ein Team an
seinem Arbeitsplatz.

Unser Nachbar arbeitete friher
in einer Kohlemine.

Touristen lieben Schottland fur
seine wunderschone
Landschaft

Krebs ist eine Krankheit, die oft
schwierig zu behandeln ist

Ich verdiene nicht viel in
meinem Teilzeitjob.

Die Fabrik musste letztes Jahr
schliessen.

Es gab immer Bauern in unserer
Familie.

Dieses Feld gehodrt meiner
Familie.

Ihre Lebensbedingungen haben
sich stark verbessert

Stahl ist ein sehr starkes Metall.

In den Sommerferien mdchte
ich ein wenig Geld verdienen.

Viele Strassen in Edinburgh sind
dunkel und eng.

Die Prinzessin sah
wunderschon aus auf dem Ball.

Ihre Kénigin war bekannt for
ihre grossartige Freundlichkeit

Pass aufl Der Dampf wird heiss
sein!

Wie viele Frauen unterrichten
an deiner Schule?

Das Viktorianische Zeitalter
dauerte von 1837 bis 1901.

Viele Arbeiter lebten unter
schrecklichen Bedingungen.

Die Haupthandlung der
Geschichte findet in London
statt

Mein Onkel hatte einen Bart, als
er jung war.
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Please put the fruit in
that bowl over there.

The clerk filled in a form
and asked the lady to
sign it.

Our class consists of ten
boys and twelve girls.

The young girl cried out
for her mother.

Would you ever dare to
do a bungee jump?

There was a lot of dirt in
the cellar until we
cleaned it.

Oh dear! | hadn't noticed
that shirt was dirty.

He knocked and entered
the teacher's room.

| found all the questions
except number 4 quite
easy.

Could you feed our cat
while we're away, please?

He felt sad when they
moved away.

The pupils quickly
grouped around the
teacher.

That was a good meal. My
hunger has gone now!

| can't concentrate when
I'm hungry.

Please don't interrupt.
We're busy!

Apple pie is a kind of
dessert.

Could you also buy a loaf
of bread, please?

In the story, Oliver was
locked up in a dark room.

Their master was cruel
and mean.

Bitte lege die Frucht in diese
Schale dort driben.

Der BUroangestellte fUllte ein
Formular aus und bat die Frau
es zu unterschreiben.

Unsere Klasse besteht aus zehn
Jungen und zwo&lf Madchen.

Das kleine Madchen schrie nach
seiner Mutter.

Wirdest du es jemals wagen,
einen Bungee-Sprung zu
machen?

Es gab eine Menge Schmutz im
Keller, bis wir ihn reinigten.

Oh Gott! Ich hatte nicht bemerkt,
dass dieses T-Shirt schmutzig
war.

Er klopfte und betrat das
Lehrerzimmer.

Ich fand alle Fragen ausser
Nummer 4 recht einfach.

Konntest du bitte unsere Katze
fUttern, wahrend wir weg sind?

Er war traurig, als sie wegzogen.

Die Schiler gruppierten sich
schnell um den Lehrer

Das war eine gute Mahlzeit
Mein Hunger ist jetzt weg/ist
jetzt gestillt!

Ich kann mich nicht
konzentrieren, wenn ich hungrig
bin.

Bitte unterbrechen sie nicht Wir
sind beschaftigt!

Apfelkuchen ist eine Art Dessert

Kénntest du auch einen Laib
Brot kaufen?

In der Geschichte war Oliver in
einem dunklen Raum
eingesperrt

Ihr Meister war grausam und
bose.
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'Oliver Twist' is the title
of a famous novel.

My grandfather used to
smoke a pipe.

I'm sorry - | broke a
plate when | was
washing up.

My grandmother
polishes her mirrors until
they shine.

Put all the vegetables in
a pot and cook them
slowly.

My little sister writes a
secret diary.

Let's go out while the
sun is still shining.

She's just told me she's
still at home.

What are we having for
supper tonight?
They caught the thief but

they never found the
gold.

Turn around so | can see
your face.

In his stories it's possible
to turn back time.

In Britain most pupils
have to wear a uniform.

What? You've read the
whole story already?

My friend winked at me
to tell me he thought so
too.

Workhouses were not a
good place for children.

Titus Salt was a very
successful businessman.

Is there a description of
the hotel in that
brochure?

Their firm has 50
employees.

They're lucky - their
employer is a very kind
man.

,Oliver Twist" ist der Titel eines
berGhmten Romans.

Mein Grossvater pflegte eine
Pfeife zu rauchen.

Tut mir leid - ich zerbrach einen
Teller, als ich abwusch.

Meine Grossmutter poliert ihre
Spiegel, bis sie glanzen.

Tu das ganze Gemuse in einen
Topf und koche es langsam.

Meine kleine Schwester schreibt
ein geheimes Tagebuch.

Lass uns rausgehen, so lange die
Sonne noch scheint

Sie hat mir gerade gesagt, dass
sie immer noch zuhause ist

Was haben wir heute Abend zum
Abendessen?

Sie fanden den Dieb, aber sie
fanden niemals das Gold.

Dreh dich um, so dass ich dein
Gesicht sehen kann.

In seinen Geschichten ist es
moglich, die Zeit
zuruckzudrehen.

In Grossbritannien missen die
meisten Schiler eine Uniform
tragen.

Was? Du hast schon die ganze
Geschichte gelesen?

Mein Freund zwinkerte mir zu,
um mir zu sagen, dass er auch
so dachte.

Armenhduser waren kein guter
Platz fur Kinder.

Titus Salt war ein sehr
erfolgreicher Geschaftsmann.

Gibt es eine Beschreibung des
Hotels in diesem Katalog?

Ihre Firma hat 50 Angestellte.

Sie sind glicklich - ihr
Arbeitgeber ist ein sehr
freundlicher Mann.

6. She's tall and fairly slim.

62. He made his fortune in the
wool industry.

63. | can smell gas. Did you
turn the cooker off
properly?

64 The queen got out of the
carriage and smiled.

65. My aunt came out of the
hospital two days ago.

66. Go to the junction of
Cambridge Street and
Bath Street.

& Some things in life
depend on luck.
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They used to make cotton
at the mill near my home.

¢9. Shall we have a picnic in
the park at the weekend?

70. There's a path from their
house to those fields.

71. Place your pen on the
desk when the test is over.

72. They're cleaning the river
because it is polluted.

73. Titus Salt made sure that
the houses in Saltaire had
sanitation.

7.. Where there's smoke,
there's fire.

75. My uncle owns a textile
business.

Sie ist gross und ziemlich
schlank.

Er erwarb sein Vermdgen in
der Wollindustrie.

Ich kann Gas riechen. Hast du
den Herd richtig
ausgeschaltet?

Die Konigin stieg aus der
Kutsche aus und lachelte.

Meine Tante kam vor zwei
Tagen aus dem Spital.

Geh zu der Kreuzung
Cambridge Street und Bath
Street

Einige Dinge im Leben hangen
vom Gluck ab.

Sie machten Baumwolle in der
MuUhle in der Nahe meines
Elternhauses.

Sollen wir am Wochenende ein
Picknick im Park machen?

Es gibt einen Weg von ihrem
Haus zu jenen Feldern.

Leg deinen Stift auf den
Schreibtisch, wenn der Test
beendet ist

Sie reinigen den Fluss, weil er
verschmutzt ist

Titus Salt stellte sicher, dass die
Hauser in Saltaire sanitéare
Anlagen hatten.

Wo Rauch ist, ist auch Feuer.

Mein Onkel besitzt ein
Textilgeschaft



